Foreign Service of the Philippines

Registry No.: ST-ROM

REPORT OF MARRIAGE
(Heiratsmeldung)
HUSBAND WIFE
CONTRACTING PARTIES (Ehemann) (Ehefrau)

Man’s Surname (Name) /

Woman’s Surname before marriage
(Name vor der Eheschlie3ung)

First Name (Vorname)

Man’s Middle Name (Mittelname) /
Woman’s maiden Middle Name

Age (Alter)

Date of Birth (Geburtsdatum)

Place of Birth (Geburtsort)

Citizenship (Staatsangehorigkeit)

Residence (Wohnsitz)

Telephone no. (Tel./mobile nr.)

Civil Status before Marriage*
(Familienstand vor der Hochzeit)

*single/ledig, widowed/verwitwet,
divorced/geschieden

Name of Father (Name des Vaters)

Citizenship of Father

Name of Mother (Name der Mutter)

Citizenship of Mother

Date & Place of Marriage (Datum u.
Ort der Hochzeit)

Name and Title of Solemnizing
Official (Name u. Titel des
vollziehenden Beamten)

Witnesses (Zeugen)

Residence or Witnesses (Wohnsitz)

| SOLEMNLY SWEAR UNDER PENALTY OF LAW that the statements made on this Form are true and that the attached
documents are authentic.

Place and Date Signature of Spouse/s
This marriage was registered today, , at the Honorary Consulate General in Stuttgart,
Germany, as entry no. ST-ROM- in the Civil Registry Record Book (series of ). This Report was

executed in quadruplicate, a copy furnished to the Contracting Parties, a copy transmitted to the Civil Registrar
General and the Department of Foreign Affairs in Manila, and a copy placed in the files of this Honorary Consulate
General together with supporting documents: gmarriage certificate qcopy of passports of Contracting Parties gproof
of woman’s maiden name qaffidavit of delayed registration (if applicable).

Prof. Dr. Gerhard Zeidler
Consul General a.h.
Service no. :
O.R. no.
Fee paid
Date




AFFIDAVIT
OF DELAYED REGISTRATION OF MARRIAGE

of legal age, single/married and with residence and postal address

at

After having duly sworn to in accordance with law, do hereby depose and say:

1. That | am the applicant for the delayed registration of marriage.
2. Thatlam married to ,a national.
3. Thatlwas married on at
4, That the reason for the delay in registering the marriage was due to
5. That | am executing this affidavit to attest to the truth of our foregoing statements and in support of the
application for the registration of my marriage with the Philippine authorities
IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto set my hand, this day of in
, Germany.
(Signature of Affiant)
SUBSCRIBED AND SWORN TO before me this day of 2010 in
Germany, affiant exhibiting his/her Philippine passport No. valid until

NOTARY PUBLIC



